S TRATITIUPSNTIAI

JUSTYNA PRUSINOWSKA

Latviskasis sapnas kaip
susitikimy su Kitu erdve

Anotacija: Straipsnyje aptariamas vienas svarbiausiy latviy literatiiros moty-
vy — sapnas, zvalgoma niekuo neapribota jo erdvé, tarnaujanti susitikimams
su Kitu. Sapno erdvé latviy literatiiroje yra daugiasluoksné, jos labirintuose
persikloja jvairGs atminties fragmentai, susidéstantys j sudétinga latviy tapa-
tybe. Straipsnyje sapnas interpretuojamas kaip raktas j latviy kulttra, isSif-
ruotas jis daznai tampa parankus apibtidinti tautos mentaliteto bruozus

ir analizuoti jos kolonijing priklausomybe. Sapnas (taip pat vizija, snaudimas,
pasaka) suvokiamas kaip raktazodis, leidZiantis atpazinti latvius tarp savyjy
ir kity. Sapnas iSkyla jau Baltijos vokieciy kiriniuose (pvz., Garlybo Helvigo
Merkelio Wannem Ymanta, 1802), véliau puoselétas romantizmo autoriy,

o tarpukariu tvirtai jsi$aknijo latviy kultiiroje. Siuolaikiniuose latviy roma-
nuose (Dzintaro Sodumo Lacplésis tremtyje (Lacplesis trimda, 1960—1990),
Agnesés Bulés Latviy sapnas (Latviesu sapnis, 2002), Vilio Lacycio Pabudinti
Lacpleésj (Pamodinat Lacplesi, 2011) jvairiai suprantamas sapnas atspindi lat-
viy samonés ir mastymo busenas. Svarbus $iy procesy momentas yra susiti-
kimas su Kitu, kuriam gali atstovauti Tamsusis (Juodasis) Riteris arba patys
kaukes dévintys latviai. Susitikimo ir susitinkanc¢iyjy interpretacija daznai
priklauso nuo zitros tasko, reikalauja gerai orientuotis latviy mikropasaulyje

bei gebéti demaskuoti netikrus savuosius ir kitus.

RaktazZodziai: latviai, latviy literatiira, sapnas, nacionalinis identitetas, post-

kolonializmas.

Latviy literataroje itin daznas sapno motyvas, kuris pasitelkiamas apibudinant
ypatinga visos tautos savimone, tapatybe, giliai pasléptg istorine atmintj. Per
pastaruosius desimtmecius latviy literataroje, kultaroje ir vieSajame diskurse
yra nusistovéjes poziiiris, kad latviai snaudzia ir tik retkarciais prabunda. Latviy
tauta ilgus Simtmecius buvo — o gal ir dabar tebéra — uzmigdyta, o uZmigdy-
mas §iuo atveju turi gilesne prasme nei jprastai suvokiama. Sis Zodis vartojamas
ne tik budrumo, letargo miego busenoms apibudinti, bet ir nusakyti uzsida-

rymui ypatinguose Sarvuose, filtrui, kurio paskirtis — sulaikyti i latviy protus
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prasiskverbiancius prane$imus, galin¢ius sugriauti jy latviskumg. Sia prasme tai
i§ esmés latviy tautos definicija, kurioje slypi keletas Simtmeciy, kai latviai uz-
sislaptine egzistavo civilizacijos pakrastyje ir lauké tariamai vykstancios kovos
pabaigos. Sapnas suvokiamas kaip latviy mentaliteto ir kulttiros raktazodis ir
gali buti naudojamas kaip jrankis desifruoti latviskaja erdve bei padéti suprasti
tos daugiasluoksnés erdvés principus, o kartu ir sudétinga latviskajj tapatuma.
Dél siy savybiy sapno diskursas tampa svarbiu postkolonijinio diskurso aspektu.

Atsizvelgiant | nejprasta sapny reikSme latviy kultiiroje, ypac literatiiroje,
gerokai stebina, kad nuosekliy Sios temos tyrimy beveik néra. Latvijoje iSleistas
ne vienas sapnininkas, skirtas ,,paprastiems sapnuotojams, kurie sapnuoja be
iSankstinio pasiruo$imo®!, taCiau néra moksliniy studijy, skirty sapno reiski-
nio tyrimui tautos gyvenime. Svarbi iSimtis — Arvydo Aizsilo (Arvids Aizsils,
1904-1940) didelés apimties knyga, dvylikos mety darbas, Latviy tautos sapny
aiskinimas (Latviesu tautas sapnu iztulkoSana, 1939), kurioje po mokslinio jvado
pateikti Simtai kruopsc¢iai parinkty sapny ir jy aiskinimy pavyzdziy. Tai vienin-
telé Latvijoje iSleista tokio tipo monografija, skirta tautos ,,sapnuotiems® sap-
nams ir jy analizei®, taiau, savaime suprantama, joje, kaip ir sapnininkuose,
nerasime kitaip suvokiamo sapno aiskinimo, kuris konkre¢iau formuotis ima i$
romantizmo miglos ir ,,latviskuoju pavadinamas tik nepriklausomoje Latvijoje.
Tarpukariu sapno motyvu daznai naudojosi zurnalistai, politikai, nepriklauso-
mos Latvijos idéjos populiarintojai, kultaros veikéjai, tarp jy ir Janis Lapinis
(Janis Lapins, 1885-1941), Latvijos nacionalinés véliavos sukirimo iniciatorius.
1938 m. jis i8leido knyga Sapnai ir tikrové. Kelyje j Latvijos valstybe (Sapni un
isteniba. Cela uz Latvijas valsti), kuria pradéjo zodziais: ,,Ant mélynyjy musy
tévynés kalny savo lizdus suka pauksciai i$ sapny.“® Lapinis buvo vienas ty auto-

riy, kurie nacionalinés savimonés raidos procesa, valstybés kiirimasi lygino kaip

1 Marius Fio, Masdienu sapnu un liktenu gramata, Riga: Gaisma, 1930, p. 2. Mariaus Fio (tikra-
sis vardas Voldemars Laursons) ir kity autoriy sapnininkuose (pvz., Pilniga vecegiptieSu sapnu
gramata sastadita no vairak ka 200 gadus veciem atrastiem rakstiem. Pielikuma: Paregosana un
citi jautri laika kavekl[i, Riga: Uguns, 1929; Vispilnigaka un vislielaka Baltijas sapnu gramata no
Jazepa laikiem Egipte iesakot lidz musu dienam, Riga: Wenera, 1924) démesingai gvildenamos
tikéjimo prietarais, birimo, spiritizmo ir okultizmo savokos. Sie leidiniai prieSkariu pateko
i jaunimui kenkianciy knygy sarasa (zr. Jaunatnei kaitigas (sénalu un nekitribu) literatiras
apvienotais saraksts, Riga: Latvie$u Zemnieku Savieniba, 1932, p. 12.).

2 Pakartoti leidimai: 1992 (Riga: Jumava), 1996 (Riga: Konvents).

3 Janis Lapins, Sapni un isteniba. Cela uz Latvijas valsti, Riga: Valters un Rapa, 1938, p. 3.
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tik su sapnu, nakties sapnavimu, iSnyranciu i$ tautinio folkloro, mitologijos ir
simboliy iSaustos miglos. Jo minétas ,,mélynasis kalnas“ — vienas motyvy, daznai
pasitaikanc¢iy romantizmo literatturos ktriniuose ir simbolizuojanciy tvirtus, gi-
liai liaudies dainoje jsi¥aknijusius pamatus — liaudies kiryba, daing. Sis lobynas,
suprantamas kaip tautos dvasios uzuomazga, sunkmeciais tano pasléptas ezero
dugne arba po zeme, o pasibaigus krizei iskyla j pavirsiy. Butent apie tokj kalna,
iSdidziai ir drasiai virStine remiantj dangy, rasé Lapinis. Ant kalno susukti saugis
pauksciy lizdai simbolizuoja ilgus Simtmecius sapnuotus ir galiausiai i$sipildziu-
sius sapnus apie laisvus ir nuo nieko nepriklausan¢ius namus. Latviy tauta, jos
istorija, praeitis, dabartis ir ateitis yra sapno sukurta vizualizacija.

Antrojo pasaulinio karo pasekmés, nacisty ir soviety okupacijos lémé, kad
sapnas ir sapnavimas kartu su laisvés simbolika i$ vieSojo diskurso pasitraukeé, bet
nenustojo gyvuoti tautos pasamoneéje, jos kolektyvinéje atmintyje. Sapno motyvas
nedingo ir i§ knygy puslapiy, bet iki $iol literatiirologai nebuvo skyre Siam klau-
simui deramo démesio. 1998 m. pasirodé 15-asis zurnalo Kentaurs XXI numeris,
kurio asis — jvairtis sapno aspektai, taciau latviy kultairai jame skirti tik du teks-
tai: Janinos Kursytés (Janina Kursite, gim. 1952) straipsnis patraukliu pavadinimu
»Sapnas latviy literattroje® (,,Sapnis latviesu literatara“) ir Dainos Teters (Daina
Teters, gim. 1963) ,,Vienatvés iliuzija. Sapnai® (,,Vientulibas iluzija. Sapni®) —
sapny esme interpretuojanti filosofiné esé, paremta Biblijos, Senovés Graikijos ir
Siuolaikiniy mastytojy darbais, j kurig jpintos latviy ir uzsienio autoriy mintys bei
fragmentai, aiSkinantys sapno ir sapnavimo labirintus®. Kursytés straipsnis, kurio
pakeistas ir papildytas variantas po mety jtrauktas j autorés rinkinj Mitiskumas folk-
lore, literaturoje, mene (Mitiskais folklora, literatura, maksla, 1999), skyla j dvi dalis.
Pirmoje dalyje pateikta raSytojy (arba ju giminaiciy) apklausos apie sapny vieta
jy gyvenime apzvalga, o antroje — trumpas grozinés literatiiros kiiriniy, kuriuose
sapnai arba vizijos uzémé svarbig vieta, aptarimas. Autoré raso, kad ,,beveik kiek-
vieno rasytojo darbuose sapnui vienaip ar kitaip skirta reik§Sminga vieta® ir mini
tris sapno (sapnavimo) motyvy panaudojimo galimybes: kaip zodziais nenusakoma
reiskinj, saugia, grazia vieta; kaip slogutj / kosmara, ateities vaizdy regéjima; kaip

nerealy prieglobstj nuo realybés®. Deja, kiekviena i $iy kategorijy iliustruojama

4 Daina Teters, ,,Vientulibas iltzija. Sapni®, Kentaurs XXI, Nr. 15, 1998, p. 111-124.

==

5 Janina Kursite, ,Sapnis latvie$u literatara®, in: Mitiskais folklora, literatura, maksla, Riga:

Zinatne, 1999, p. 299.
6 Ibid., p. 299-306.
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tiktai vienu arba dviem konkreciais pavyzdziais bei atitinkamomis iStraukomis i$
latviy liaudies kiirybos ir anks¢iau minétos Aizsilo knygos. Dél to tyréja ir ne-
galéjo pagristi (juk ir ne toks buvo jos tikslas), kad sapnas — vienas svarbiausiy
latviy literatiiros komponenty. Kursytés minéti trys galimi sapno motyvo variantai
daznai grozinéje literattroje susipina ir funkcionuoja kaip veiksmingas aktualiy
tautos emocijy, jausmy bei biiklés rodiklis ir veidrodis. Analizé, paremta apibend-
rinimu, kad beveik kiekvienas latviy rasytojas savo kuryboje naudojosi miego ar
sapno motyvu, nesudaré prielaidy konstatuoti, kad sapnas dél jam budingo tal-
pumo ir daugiareik$miskumo gali pasitarnauti ne tik kaip saugus prieglobstis nuo
iSorinio pasaulio, bet ir kaip nejprasty susitikimy erdvé, kurioje galimi keisCiausi
scenarijai. Galima spéti, kad i$sklaidyti nesuskaiciuojamoje daugybéje straipsniy,
monografijy, kituose dokumentuose ir, visy pirma, grozinéje kiiryboje — poezi-
joje, prozoje ir dramoje, raSytojy literattiriniai sapnai bei vizijos taip ir nesulauks
jy visuma aprépiancio komentaro, taCiau neabejotinai sapno ir sapnavimo latviy
kultaroje reiks§més klausimas nusipelno sistemingo zvilgsnio ir gilesnés analizeés.
Kulttrinéje terpéje klausimas apie letargo miega ir latviy prabudima disku-
tuotas jau XVIII ir XIX a. sandtroje, taciau jdomi viesa diskusija prasidéjo tik
XIX a. viduryje, pirmojo tautinio atgimimo metu, o suklestéjo XX a. tarpukariu.
Sapno archetipas kaip tautos dvasios atspindys periodiskai atgyja per didziasias
visuomenines, politines ir ekonomines krizes. Literattroje vaizduojami lizio mo-
mentai neretai tampa vienintele galimybe stoti j akistata su kitu jsivaizduojamoje
erdvéje, dazniausiai jvairiausiose sapno modifikacijose, pvz., pasakose, vizijose
arba kitur uzfiksuotuose pasagmonés pavidaluose. Kitas latviy literatairoje supran-
tamas labai jvairiai — tai ne tik Simtmeciais latviy zeme kolonizave svetimtaudiai,
bet ir patys latviai, kurie, priklausomai nuo tuo metu vyravusios konjunktiiros,
dévédavo skirtingas kaukes. Literattiroje Sis reiskinys aptinkamas tikrai daznai.
Iki Siol populiariausia latviy, taciau dar ne latviy tautos, apibtidinimg krizés
metu pasitlé Garlybas Merkelis (Garlieb Helwig Merkel, 1769—1850). Jis rasé
apie latviy tinguma, girtavima, nusikalstamuma (tie stereotipai arba kaukeé prili-
po jiems ilgam laikui), tac¢iau jdomiausias yra kitas jo knygos Latviai (Die Letten,
1797; 2 leidimas 1800) fragmentas, kuriame latviai apibudinti kaip sélinantis

tigras, kuris ramiai laukia, kada galés uzpulti’. Sis fragmentas labai svarbus dél

7 Garlieb Merkel, Die Letten vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahrhunderts.
Ein Beytrag zur Volker- und Menschenkunde. Zweite verbesserte Auflage, Leipzig: Hein-
rich Graff, 1800, p. 246.

78



dviejy priezasCiy: pirmiausia, laukiantis latvis yra ramus, nejudantis, sustinges,
atrodo tarsi skendéty sapne ar net bty mires. Kitas dalykas — latvis sugeba
samoningai keisti savo netikro miego poza. Merkelis pirmasis pastebéjo ir ap-
rasé §j ypatingg latviy gebéjima, taigi buvo vienas pirmuyjy, pabrézusiy latviy
»Kitoniskuma* Tapatumo klausimu Dainius Vaitiekiinas rasé, jog Sis ,,iSryskéja
kaip skirtumy efektas, taigi bet kokio reik$més elemento identifikavimas yra
neatsiejamas nuo skirtumy ieskojimo, nuo santykiy tinklo diskurse nustatymo.

Tapatumo atpazinimo prielaida yra kitoniskumas®®

. Merkelio pastebéjimas itin
taiklus — jis jzvelgé busimaja tauta ieskodamas iSskirtiniy ne-vokieciy bruozy
ir drauge atkreipé démesj j latviy tapatuma. Jis parodé pasauliui iliuziskai mie-
gancius, o iS tikryjy sélinancius latvius ir pradéjo uz juos ,sapnuoti® jy paciy
dar nesuformuluotg ar net nejsisamoninta laisvés sapna. Nors Merkelis buvo tik
sapnuotojas, svajotojas, drasiy projekty karéjas, o ne aktyvus kovotojas, laikui
bégant jo sapna perémé ir juo kvépuoti pradéjo ir kiti, o Sis kvépavimas persikii-
nijo j pirmajj tautos pabudima. Latviy pabudimas iSsikristalizavo i§ Kito sapno.
Su Merkelio pavarde susijes vienas labai svarbus pranasiskas sapnas, zZy-
miai prisidéjes prie latviy tautinio, socialinio ir kultarinio tapatumo pagrindo
suktirimo ir stiprinimo®. Tai latviy vado Ymantos, pagrindinio Garlybo Mer-
kelio kurinio Wannem Ymanta (1802) herojaus vizija, kurioje kaip veidrodyje
atsispindi visa jo tautos praeitis ir ateitis. Siaubingame istorijos stikuryje matyti
buvusiy latviy Zemiy valdovai: Steponas Batoras, Gustavas II Adolfas, Jekateri-
na Didzioji ir Aleksandras I Romanovas. Kiekvienas i$ jy galéjo, taciau nespé-
jo, neiSgirdo latviy, prasanciy iSgelbéjimo, pasigailéjimo, karSto jy noro tapti
zmonémis. Merkelis tikéjo, kad Aleksandras galiausiai suteiks latviams laisve
ir sustabdys jy naikinima bei paZeminimg. Siuo atveju sapno struktira yra tri-
guba. Pirma, tai autoriaus sapnas, pranasingai pasireiskiantis antrame, Ymantos
sapne — vizijoje, kurioje apibendrintas treciasis nieko nezinanciy latviy sapnas.
Idomu, kad né vienas jy neissipildé: kiirinio herojus nespéjo nei latviy, nei
lyviy islaisvinti, nes zuvo apnuodytas kovoje su savo broliu iSdaviku, o viltis,

susijusi su Aleksandru, realybéje zlugo jau po poros mety isleidus karinj. Taigi

8 Dainius Vaitiektnas, ,,Tapatumo aspektai A. J. Greimo reikSmés teorijoje*; in: Tapatybés
problema XX amziaus lietuviy literatiroje, Vilnius: Lietuvos edukologijos universiteto leidy-
kla, 2008, p. 193.

9 Daugiau apie tai zr.: Justyna Prusinowska, ,,Pierwsza totewska noc romantyczna®, Prace Bat-
tystyczne, t. 6, 2016, p. 217-231.
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nebegaléjo issipildyti ir latviy sapnas. Taciau labai svarbu kas kita — palyginus
su Merkelio nubrézta schema, iki XIX a. pirmos pusés liko nepakite neissipil-
dziusio sapno struktura ir jo pagrindinis turinys, pasikeité tik sapno konstruo-
tojai ir patys sapnuotojai.

XIX a. vidurio pirmajj tautinj pabudima galima suprasti dvejopai: kaip lat-
viy branda atgimimui ir atsakomybei uz savo likima arba tiesiog kaip prabudi-
ma. Latviy literatroje iy dviejy savoky atskyrimas labai aiskus. Ypac¢ XIX a.
antrosios pusés literattiroje pabréziamas dar Merkelio pastebétas latviy nepasi-
ruoSimas savarankiSkam gyvenimui, jy silpnumas ir nuolaidumas'. Dél tokiy
esminiy trikumy svarbu buvo rasti kokj nors vadova, lyderj, kuris jkanyty
dvasines latviy vertybes bei iSmintj ir padéty sukurti tvirta tautinés savimoneés
ir nacionalinés kultiros pamatg. Stebint latviy bendruomenés gyvenima per
literatiirg galima konstatuoti, kad joje visada laukiama kokio nors pagalbinin-
ko, kuris suteikty saugumo jausma ir leisty atsitraukti, pagilinti introspekciija.
Latviy istorijoje bei kultiiriniame ir politiniame gyvenime tokios asmenybés
ieskoti biity veltui, todél teko ja sukurti, nors is pradziy sékmingai buvo naudo-
jamas Merkelio pasiulytas sapnuojan¢io Ymantos — vieno i$ nedaugelio vidu-
ramziy kronikose paminéty latviy — kario jvaizdis'!. Vienas populiariausiy, nors
ne vienintelis kiirinys, kurio veikéjas yra §is latviy ir lyviy vadas'?, — 1874 m. pa-
rasytas Andrejaus Pumpuro (Andrejs Pumpurs, 1841-1902) eilérastis ,,Imanta‘
Pirminis teksto Saltinis buvo Frydricho Riukerto (Friedrich Rickert, 1788—
1866) poema Barbarosas, skirta vokieciy vadui, kuris nemiré, bet kartu su kitais
riteriais lauké progos atnesti vokieCiams pergale ir padéti jiems tapti didziausia
tauta pasaulyje’.

Riukertas eilérastyje pasinaudojo ne tik Europoje pla¢iai zinomu mieganciy

riteriy motyvu, kuris, kaip rasé Pranciskus Ziejka, ,,gimé nelaisvéje ir kartu su

10 Garlieb Merkel, , Kann die Aufhebung der Leibeigenheit in irgend einer Ruechsicht nach-
theilig seyn?* in: Die Letten vorziiglich in Liefland am Ende des philosophischen Jahrhunderts,
p- 266—327.

11 Istoriniuose $altiniuose Ymanta (kaip Imauts) pirma karta paminétas XIII a. sukurtoje Li-
vonijos kronikoje (Heinrici Cronicon Lyvoniae). Zinoma, kad 1198 m. jis mirtinai suzeidé
Livonijos vyskupa Bertolda. Deja, daugiau informacijos apie Imanta neturime.

12 Eilérastj apie vada Imanta buvo paraSes Janis Rugenis (Janis Rugens, 1817-1876), taciau jis
publikuotas jau po autoriaus mirties 1930 m. laikrastyje Valmieretis, Nr. 46, 1930.

13 Friedrich Riickert, ,Barbarossa‘;, in: Friedrich Riickert's gesammelte Poetische Werke, t. 1, Frank-
furt a. M.: ].D. Sauerldnder, 1868, p. 108—109.
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nelaisve neva miré“'. LatviSkuoju atveju pasakojimas apie miegancius riterius

ne tik atsirado nelaisvés metais — jis buvo sukurtas kolonizatoriaus, o latviy tik
perimtas. Latviy istorijos apie kazkur pasislépusius ir savo laiko laukiancius did-
vyrius neiSsisémeé iki Siol. PrieSingai, i i§ vokieciy preromantizmo atstovo pasi-
skolinta miegancio vado svajoné tapo svarbiausiu latviy sapnu, kuris nuo to laiko
buvo periodiskai kartojamas'®. Kalbant apie latviskajj sapna aiskéja, kad daugybe
mety latviai skolindavosi savo herojus, sapnus ir sapnuotojus i$ kity Saltiniy, taigi
herojai ir siuzetai buvo pasisavinti is kity.

Sapnas pradéjo keistis ir bresti kartu su augancia latviskumo savimone.
1888 m. isleistas Andrejaus Pumpuro epas Lacplésis (Lacplesis) davé latviams
visiSkai nauja, folklore jsiSaknijusj ir dél to artima latviams herojy — antrastéje
jvardyta meskos ir zmogaus stiny Lacplésj. Tai pirmasis latviy tautos didvyris,
kuris jau néra kitas. Nors tai pasaky personazas, latviy samonéje kito tokio tik-
rovisko kito néra. Lacplésis, panasiai kaip ir Imanta, buvo iSrinktas latviy gel-
bétojy vadu, riteriu, nors jo Sarvai buvo ne blizgantis plienas, o meskos ausys.
Jo lauké dvikova su stipriausiu priesininku Juoduoju Riteriu. Lygi kova vyko
ant Dauguvos kranto ir baigési tuo, kad abu puolé j upe, taciau nenuskendo,
0, taip pat kaip Barbarosa ir Imanta, laikinai uzmigo. Nuo to laiko Lacplésis jau
visada kovojo su priesais uz tévyne, uz latvius, jy laisve ir laime, o pertraukose
tarp kovy miegojo. Mara Zalyté (Mara Zalite, gim. 1952), vieno i§ gausiy li-
teraturiniy pasakojimo apie Lac¢plésj varianty (roko operos ,,Lacplesis® libreto
1986/1987 m.) autoré, rasé, kad vienas jy, Tamsusis Riteris, galéjo kadaise buti
kitos tautos Lalplésiu, tadiau istorija lémé jam tapti Kitu'®. ,[...] nugalétojas ir
pavaldus [...], be gimtinés, be priklausomybés, be bendrazmogiskos etikos® jis
tapo ,,manipuliuojama dehumanizuota, denacionalizuota mase, kuri siysta pada-
ryti mus [latvius — J.P] ,panasiais j save — be akiy, be ausy, be kalbos‘. Tamsusis
Riteris neturi veido, uZtat turi daug kaukiy [...]" Sis bruoZas — veido trikumas

ir kaukiy nesiojimas — labai buidingas kito jvaizdziui latviy literatiroje. Beveidis

14 Franciszek Ziejka, Zlota legenda chlopow polskich, Warszawa: Pafstwowy Instytut Wy-
dawniczy, 1984, p. 75.

15 Daugiau apie mieganciyjy riteriy motyva latviy literatairoje zr.: Justyna Prusinowska, ,,Spiqcy
rycerze w literaturze fotewskiej / Dusosie bruninieki latviesu literatara®, Baltica-Silesia: Pols-
ka i Lotwa — bliscy nieznajomi / Polija un Latvija — tuvie sveSinieki, t. 1, Nr. 1, 2013, p. 91-125.

16 Mara Zalite, ,,Taka Muzameza“, in: Dzeja. ,Lacplesis”, Riga: Zvaigzne ABC [2003], p. 149.

17 Ibid., p. 149.
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kitas sugeba uzsidéti bet kokj veida — kauke, o, be to, i kitg gali priverstinai
transformuotis ir savas. Kitas yra lankstus, turi daugiau nei vieng veidg ar kauke,
todél ir daugiau nei viena tapatybe.

Tapatumo ieskojimas reikalauja iSsivaduoti nuo kaukiy ir pazvelgti j save ir
savo tautg i$ Salies. Nedaug yra rasytojy, kuriems pavyko §j procesa sékmingai
uzfiksuoti literatiiros naratyvuose. Tarp jy pirmiausia yra tie, kurie sugebéjo pa-
tys pazvelgti j Latvija i§ distancijos, visy pirma tai egzodo ir Siuolaikinés emigra-
cijos autoriai, pvz., Dzintaras Sodumas (Dzintars Sodums, 1922-2008) ir Vilis
Lacytis (Vilis Lacitis, tikroji pavardé Aleksandrs Rugeéns, g. 1975).

Sodumas karinyje Lacplésis tremtyje (Lacplesis trimda, 1960—1990) pateikée
vieng jdomiausiy Kito ir Savo susitikimo varianty. Autoriaus pozitris j latviskuma
bei nacionalines vertybes akivaizdziai kitoks negu gyvenanciy sovietinéje Latvijoje
latviy. Ir Sodumas, ir jo romano veikéjas yra budrus stebétojai, latviy pasaulio kri-
tikai, jiems paprastai labai liidna, kad jy tautos vizija gerokai neatitinka realybés.
Ilgus Simtmecius sapnuota laisvy zmoniy bendruomené yra padalyta, joje truksta
karingy, drasiy zmoniy, kurie smalsiai ir su viltimi zitaréty j ateitj. Didvyris islen-
da i§ pozemio paciame Stokholmo centre ir klaidziodamas po miesta sutinka dvi
skirtingas latviy grupes. Itin didelé yra pasyviy latviy grupé, laukianc¢iy Lacplésio
atjojant ant balto zirgo — tai konservatyvi, sustabaréjusi, meile tradicijoms apipinta
sudétinga struktiira, kurios nariai kaip muziejininkai stebi, kad niekas neperzeng-
ty reglamente nustatytos tvarkos. Kitoje grupéje yra zmoniy, kurie galvoja apie
savo blisima gyvenima svetimoje Salyje ir dél to be paliovos mokosi ir dirba, sku-
ba, nors stengiasi nepamirsti, i$ kur yra atéje. Lac¢plésis susiduria su abiejy grupiy
atstovais, ir netikétai tie, kurie jo taip lauké, jo neatpazjsta ir nepriima, juk negali
biti savas toks didvyris, kuriam labiau patinka vaziuoti dviraciu nei buti muzie-
jaus eksponatu. Pasikeitus laikams pasikeité ir La¢plésio literattrinés interpretaci-
jos. Sodumo romano herojus, susidiires su nauju latviy pasauliu, yra bejégis, nors
daug gudresnis nei, pvz., Pumpuro arba Rainio Laéplésis. Jis kartu yra savas ir
kitas, jame kaip veidrodyje galime stebéti savyjy ir kity latviy nesibaigiancia kova.
Taciau tai, kas yra savas, o kas — kitas, priklauso nuo zitros tasko. Sodumo romane
pateiktas latviy tautos savivaizdis yra vienas jdomiausiy literatiiroje, gal dél to, kad
pats autorius buvo tos bendruomenés narys ir stebéjo jg i$ vidaus, o gal dél to, kad
jis turéjo specifinj, latviams nejprasta humoro jausma.

Panaudojant autoironijg arba zvelgiant i Latvija ir latvius i$ distancijos,

lengviausia pamatyti savo atspindj savyjy/kity veidrodyje ir susitikti su savimi.
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Puikus pavyzdys yra $iuolaikinio emigranto Vilio Lacycio 2011 m. i$leistos kny-

gos Pabudinti Lacplésj (Pamodinat Lacplesi) fragmentas:

Dabar matau Latvija i$ Salies, o anks¢iau gyvenau statinéje [...]. Kol kas tai mano
asmeninis pasiekimas, bet kai nustosiu klajoti ir griSiu | Aizkraukle — o tai turbit
nutiks po daugelio mety — Latvijai i§ to bus naudos. Nes a$ jau dabar matau, ko tu
nematai. Siais laikais né viena %alis neegzistuoja vakuuminéje pakuotéje kaip rikyta

7uvis, reikia suprasti iSorinj pasaulj.'®

Kad pavaizduoty uzdara, apribota Latvijos erdve, Lacytis romane, rasyta-
me i$ ekonominio emigranto Didziojoje Britanijoje perspektyvos, panaudojo
jdomia stilistine figtira — statinés metafora. Ji padéjo atkreipti démesj j tai, kaip
pavojinga gyventi hermetiskai uzsidarius savyje, ,,vakuume* Ir Sodumui, ir La-
cycCiui pavyko perzengti latviskojo sapno ribas ir islipti i$ statinés, pakeisti pers-
pektyva ir nutraukti Simtmeciais trukusia tradicija.

Sj ..i8lipimo i statinés* procesa humoro ir ironijos pilnais ZodZiais bei piefi-
niais pavaizdavo Agnesé Bulé 2002 m. i8leistoje knygoje Latviy sapnas (Latviesu
sapnis), kurioje susipina visi iki Siol latviy sapnuoti sapnai. Autoré savo knyga,
kurios zanrg sunku apibrézti, nes ja sudaro skirtingo pobudzio tekstai, taip pat ir

vizualiniai, apibtidino taip:

Latviy sapnas yra menininko minciy klaidZiojimas latviy mity, istorijy, poetikos pa-
saulyje. Per Latviy sapno prizme buvo revizuotos kilmeés, raidos, esmeés ir kasdienio

latviy tautos gyvenimo temos."

Tokiame nerealiame, ta¢iau tuo pat metu latviams labai artimame ir sau-
giame mity ir folkloro pasaulyje su atpazjstama jo scenografija ne tik atsiveria
neribotos vaizduotés galimybés, bet ir susikuria latviy savimonés tapsmui ir stip-
rinimui palankios salygos. Be to, aprasydama latviy istorija bei jy tapatuma per
sapno poetikg, Bulé balansuoja tarp realaus ir pasaky pasaulio. Sios dvi erdveés
i$ dalies sutampa, laisvai skverbiasi viena j kita, néra suvarzytos laiko, o jvy-

kius ir istorinius asmenis autoré aprengia oniriniais kostiumais, kurie trukdo

18 Vilis Lacttis, Pamodinat Lacplesi, Riga: Mansards, 2011, p. 77.
19 Agnese Bule, Latviesu sapnis, Riga: Neputns, 2002, p. 3. Toliau cituojant i$ $io leidinio
skliausteliuose nurodomas puslapio numeris.
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atpazinti tam tikra pavidala ir jj suvokti teisingame kontekste. Tokiu daugiapras-
miu, painiu biidu pavyko ne tik aprasyti komplikuota Latvijos istorija, taciau ir
ja revizuoti bei interpretuoti i§ unikalios perspektyvos. Ne moksliniais $altiniais
paremta istoriné analizé, o bitent Sis ,,minciy klaidziojimas® padeda atpazinti
ir tyrinéti specifines teritorijas, kurios aktyviausiai dalyvauja tapatybés ir tautos

kiirimo procesuose. Bulé jy pristatymui sapna pasirinko neatsitiktinai, nes:

Pats savaime sapnas yra nedaloma visuma, bet vos tik susidiires su samone ir kasdie-
ne realybe, jis subyra j fragmentus ir Sipulius. Taigi daznai sapnas j samoneg patenka
tik fragmenti$kai. Zmogaus supratimas sapno atskalas klasifikuoja ir mégina kiek-
vienai i$ jy rasti vieta kasdienybés logikos kontekste. Tokiu budu i$ pavieniy sapno
nuotrupy, kurios klasifikuojamos ir iSdéstomos j atpazjstamas struktaras ir koncep-

tus, tokius kaip mitas, istorija, latvis, tapatumas, ateitis, formuojasi ,,Latviy sapnas®

Latviy sapnas nesirenka
tiesiausio kelio.
Sapnas prasideda nuo mito,
eina per istorija,
uztrunka dabartyje

ir baigiasi ateityje. (p. 5)

Bulés kiirinys, kaip ir visi kiti latviskieji sapnai apie tauta, jos istorija, dabar-
ti, ateitj, apie tautine savimone bei giliai paslépta tautos atmintj, yra simboliy,
zenkly ir metafory prisodrinta diskusija, vykstanti nerealioje, izoliuotoje erdvé-
je. Galima daryti prielaida, kad mintys apie tautos laisve ir nepriklausomybe
iSnyra i8 chaoso, yra visko pradzia ir pabaiga. Jos gimsta ir mirsta sapne, kurj ga-
lima suprasti kaip veidrodj, atspindintj latviy pasamoneés turinj ir jy tikrajj veida.
Bulés nupiesti latviai, kaip ir Zalytés Lacplésis, neturi veidy ir jokiy isskirtiniy
bruozy. Savojo pasaulio pradzioje iS gamtos gime zmonés yra laimingi — gyve-
na medziuose, augina ir valgo grybus, bet vieng diena atskridusios lakstingalos
uzsiséda latviams ant galvy ir pradeda garsiai ¢iulbéti. Bulé Latviy sapne sukuré
daugiasluoksne erdve, leidziancia jdémiai pazvelgti i latvius ir jy susitikima su
kitais, kurie slepiasi po itin viliojan¢iomis kaukémis ir i§ pradziy sunku juos
atpazinti. Vienas jy yra paukstis, kurio ¢iulbéjime uzkoduota latviy tautos isto-

rija nuo pasaulio sutvérimo iki Latvijos jstojimo j Europos Sajunga. Lakstingala
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Bulés knygoje néra nekalta jsimyléjéliy draugé, o agresorius, uzurpatorius, ku-
rio saldi giesmé maskuoja jos pasibjaurétina puse ir késlus. Latviy ir pauksciy
susitikimas ir susivienijimas apraSytas knygos fragmente pavadinimu ,,Latvis ir

nupenéta lakstingala™:

Anais laikais pauksc¢iai buvo jprate tupéti medziuose, ypa¢ pauksciai keliauninkai,
kurie neturéjo informacijos apie Latvijos gamtos ypatumus. Atskride j keista zeme,
pauksciai, kaip paprastai, bandé nuttpti ant medziy Saky, bet, Ziq, ten jau latviai
jsitaise, ir laisvy viety nebéra! Negana to, latviai nesirengé apleisti savo pozicijy,
pauksciams tai i$ karto buvo akivaizdu. Taigi jiems neliko nieko kito, kaip tapti ant
latviy, o tai i$ tiesy daug nesiskyré nuo tupéjimo medyije, nes jau tuomet jie buvo
su medZiu tarytum suauge. Tik tupéti ant latviy buvo daug §il¢iau ir minki&iau. Sios
palankios aplinkybés sulaiké paukscius nuo iSskridimo. Ilgus metus jie tupéjo ant
latviy ir dainavo jiems padékos dainas. Kalbama, kad per ta laika latviai prisiklause
tiek pauksciy giesmiy, jog patys tapo dainininky tauta. Taciau Sis reiskinys turéjo
ir Seséliniy pusiy. PauksCiai prisilesé latviy gryby ir nutuko. Dainos skambédavo
gerokai reciau, nebeliko laiko dainuoti, nes visa laika reikéjo maitintis. O iS latviy
vis iSsiverzdavo po kokig graudzig daina. IS tiesy, jy dziaugsmas nebeturéjo jokio
pagrindo. Laikui bégant pauksciai ir latviai tapo visai nebeiSskiriami, bet pauksciai
isdidéjo ir iSgrazéjo, o latviai susitrauké. Neilgai trukus latviai buvo sulyginti su

Zeme, ir artimiausiose apylinkése matési tik pauksciai. (p. 24)

Savyjy skriauda nusipenéjusi lakstingalos karikattira yra kolonijinio nara-
tyvo atspindys ir neabejotinai jkiinija hegemona — kitg, kurj autoré pavaizdavo
pasisavinantj erdve. Apie erdvés uzémima Francas Fanonas knygoje Sios ziemés
prakeiktieji (1961) yra rases, kad ,kolonizuotyjy ir kolonizatoriy uzimti plotai
néra dvi erdvés, papildancios viena kitg* o ,,sferos [kurios]| viena kitai priesta-
rauja: susiliejimas nejmanomas, nes vienos yra per daug“®.

Kdariniuose, skirtuose pirmiesiems latviy genciy ir vokieciy kontaktams,
skirstymas j dvi sferas vyksta nuolat, be to, vyrauja pojutis, kad ,,vienos yra
per daug Butent taip reikéty skaityti Nupenétq lakstingalg, kuri i$ esmés yra
polemika su Henriko Latvio kronika (XIII a.), kurioje vokieciy jsibrovimas j

latviy apgyventg Baltijos juros krasta apskritai gali buti suprastas kaip naudinga
20 Frantz Fanon, Wyklety lud ziemi, Warszawa: Pafistwowy Instytut Wydawniczy, 1985, p. 22.
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ir butina taikos misija. Kronikininko manymu, dviejy diametraliai skirtingy
aplinky sandiira natiiraliai yra palanki latviams — barbarams, nes atnesa jiems
nejprasta dovang — kriki¢ioniy kultiira®'. Sis vadinamasis Henriko mitas® gyvavo
iki Apsvietos epochos, kai Herderis ir Merkelis sukiiré nauja mita, véliau pava-
dinta Herderio, kuris skelbé, kad vokieciai neatnesé Europai apsvietos, bet kaip

“23 priverte latvius paklusti jéga ir klasta. Bulé yra Sio

»fanatiska svetimyjy orda
XVIII a. mito teséja, ir jos knygoje vokieciai vél yra ta grupé, kurios yra per
daug, bet jos interpretacija papildyta naujais, vélesniais desimtmeciais sukurtais
zenklais ir simboliais, be to, pritaikyta prie kitos, $iandieninés, realybés. Autoré
realizuoja savo tikslg jveiksminti mitg per sapna, kuriuo remiasi bendra tautos
istorija ir jos tapatumas.

Pazymeétina, kad lakstingalos ¢iulbéjimui tenka svarbus vaidmuo uzkariau-
jant latvius. Visy Herderio mito pagrindu sukurty grozinés literataros kariniy
asis yra pavasario pagoniy sventé, kuri simboliskai dalija latviy istorija j dvi dalis:
prie$ ir po vokiediy jsiverzimo j Baltijos jiros kradta*. Sj skaudziy pasekmiy
galintj turéti jvykj daznai lydi dziugus lakstingalos (arba pauksciy apskritai) bal-
sas®, bet tik Bulé padeda suvokti, koks jis grésmingas ir apgaulingas. Natiiralioje
aplinkoje lakstingalos savo ¢iulbéjimu informuoja, kad teritorija uzimta ir nutyla
tik tada, kad ateina laikas lesinti jauniklius. Ir Latviy sapne pauksciy giesmés
baigiasi iskart jgyvendinus misija. Naktinis lakstingalos ¢iulbéjimas paremia jau
knygos pradzioje Bulés paminéta teze, kad naktj latvis nebeprisimena esantis
latvis, reiskia, prieiga prie jo pasagmonés yra laisva, ir svetimos tapatybés frag-
mentai gali apgaulés budu j ja jsiskverbti.

Nupenéta lakstingala yra ne tik plastiska ir spalvinga latviy zemés uzgrobi-
mo ir susitikimo su kitu iliustracija, bet ir sudétingos latviy transformacijos j kitg
aprasymas. Su vokieciais suauge latviai ne savo noru pradeda gyventi svetimag

gyvenima, kuris uzfiksuotas kitoje Bulés daineléje:

21 Indrika hronika, A[brama] Feldhiina tulkojums, E[valda] Mugurévi¢a prieksvards un ko-
mentari, Riga: Zinatne, 1993, p. 331 ir kitur.

22 Liina Lukas, ,, The Baltic-German Settlement Myths and Their Literary Developments®, in:
We have something in common: The Baltic Memory, ed. Anneli Mihkelev, Tallinn, 2007, p. 76.

23 Ibid., p. 76-79.

24 Pvz., Garlieb Merkel, Wannem Ymanta (1802), Andrejs Pumpurs, Lacplesis (1888), Musu
senci (1905).

25 Pvz., Garlieb Merkel, Wannem Ymanta.
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Kaip latviai j statines pateko

Karta buvo taip

Ir né per plauka ne kitaip.
Latviai medziuose gyveno

Ir be perstojo dainavo.
Kiauras dienas, kiauras naktis
Dainy dainelés skambédavo.
Tada i$ nezinomy toliy

Per visus latviy laukus
Suvaziavo svetimi zmonés.
Svetimi zmoneés, protingi zmonés,
ISmintingg davé patarimélj.
Kartojo jie be perstojo

Savo didzia gudrybéle:
,Dainas juk reikia rinkti,
Stovéti ar¢iau statinés!*
Latviai net neatmena,

Kaip jie pateko statinén.
Ram tai rydi rallala,

Vienu graziu patraukimu. (p. 28)

Abiejuose tekstuose autorei pavyko jtaigiai pavaizduoti kolonizuotoms tau-
toms biidinga hibridinio tapatumo gimima. Ta akimirka, kai suvilioti $velnaus
balso ir patarimy jie jkrito j statines, prasidéjo ilgas jy istorijos tarpsnis, suke-
liantis apgaulinga situacijos akceptacijos jsptidj*. Kolonizuoti ir priversti nuolat
bendrauti su svetima kulttra latviai apsimeté greitai su ja suauge ir susilieje |
vientisa organizma. Latviy sapnas atskleidzia, kad latviai ir nupenétos lakstin-
galos tapo ,,neperskiriami®, hibridizavosi, bet, nors ir uzgozti, latviai nenustojo
egzistave. Jie nebuvo vokieciy ,iSrauti su Saknimis® tik ,,nuo Sakny atitolinti‘
Tokia egzistencijos forma vis dar teiké vilties grjzti j laikus pries vokieciy jsiver-

zimga, bet ji nuolat atitoldavo dél to, kad latviai patekdavo vis j naujas statines.

26 Plg. Dariusz Skérczewski, ,,Sen srebrny Salomei, czyli parada hybryd*, Pamigtnik Literacki,
2011, t. 102, sas. 1, p. 47-75.
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Ankstyvajame gyvenimo statinéje etape latviai galéjo iS jos vidaus dairytis po apy-
linkes, nes neturéjo dangcio, bet kiek véliau ,,gavo dangtj is dangaus. Latviai zino-
jo, kad dangaus dovanas butinai reikia priimti ir todél daug nemurméjo” (p. 30),
bet i dangaus mestas dangtis galutinai prispaudé juos prie zemés ir ilgiems me-
tams apribojo bet kokius judesius. Latviai pradéjo gyventi kiekvienas savo stati-
néje, nustojo tarpusavyje kalbétis, bendrauti, suprasti vienas kita. Jie tapo kitais
tarp kity, jy istorija émeé slinkti jiems nedalyvaujant, jie atsiliko, uzmigo, pamirso
savo sapng apie laisve. Pagaliau XXI a. pradzioje latviai sédi paciame rusy mat-
rioskos centre, nes statiniy kiekvienais metais, sulig kiekvienu jvykiu, daugéja.
Latviy pasaulis susitrauké, o tiksliau — prisitaiké prie statinés parametry. Kaip iro-
niskai pastebéjo Bulé, statinés tapo ,latviy tautiniais drabuziais“ (p. 29), taciau po
kiek laiko susidévéjo, prarado stiliy bei tvirtuma ir tapo panasios j sijonus, kuriais
latviai iki Siol apsirengia, nes juos patogiau dévéti (p. 29). Kur kas sudétingiau
iStraukti tautiniame sijone jstrigusj latvj, nes ,,sédéjimas statinéje reikalavo specifi-
niy gebéjimy ir nulémé jo nugaros nepaprasta lankstuma, iStestuma ir prisitaikyma
prie jvairiausiy zigzagy“?. Jau Merkelis XVIII a. pabaigoje teigé, kad latviai turéjo
labai unikaly talentg prisitaikyti prie bet kokios aplinkos ir aplinkybiy. Ilgalaikis
latviy kaip didesnés visuomenés dalies uzdarymas vis naujose statinése turéjo ir
labai neigiamy pasekmiy, pirmiausia dél jy hibridinés prigimties, kuri, nors ir pa-
déjo jiems iSgyventi, drauge sukeldavo problemy iSsaugant laisve ir nepriklauso-
mybe bei atsiveriant pasauliui. Bulés nuomone, dienos metu latviai pernelyg gerai
atsimena, kad yra latviai, jy tautinis sgmoningumas padidéja, todél jis skverbiasi j
pasamone naktj, kai latviai visiS$kai nebeprisimena ir nebesuvokia savo latviskumo
(p- 75), tuo padiu metu yra ir savieji, ir svetimieji. Bulé pastebéjo, kad ne visiems
pasamonés perteikiami vaizdiniai yra suprantami, nes tritkksta komunikacijos tarp
samonés ir pasamonés. Galima daryti prielaida, kad pieSiniai Latviy sapne pade-
da rasti kelig j adresato pasamone, o tekstai padeda prasiskverbti j samone. To-
kiu btidu likviduojamas komunikacijos tritkumas ir latviai gali vizualizuoti iStisus
Simtmecius sublimuotus savo norus, ypac susijusius su laisve ir nepriklausomybe.

Taigi ,latviskasis sapnas“ yra komplikuota schema, kurios jvairiuose vidinés
struktairos lygmenyse vyksta susitikimai. Svarbiausias i$ jy — latviy susitikimas

su kitu. Kitu gali bati ir ankstesni Siuolaikinés Latvijos kolonizatoriai, ypac spal-

27 Andrejs Krauling, ,Kas ir latvietis? Gadsimta atradums. Andreja Kraulina saruna ar Agnesi
Buli Literatiura un Maksla Latvija, 1999 11 17, p. 10.
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vingai literatuiroje pavaizduoti vokieciai, ir patys latviai, kurie priprato déveéti
kaukes — §j ypatingg polinkj kaip viena btidingiausiy snaudzianciy latviy savybiy
aprasé visi anksCiau minéti autoriai. LatviSkasis sapnas yra vienas jdomiausiy ir
labiausiai jkvepianciy siuzety latviy literaturoje ir kulttiroje, nes jis koduoja visa
samonéje ir pasamonéje susiklosCiusig tautos istorija, taciau norint jg suvokti

reikia prabusti ir praplésti savo statinés ribas arba pazvelgti j ja is Salies.

Gauta 2017 10 03
Priimta 2017 11 16

“The Latvian Dream” as a Meeting Space
with the Other

Summary

In Latvian literature, there is a dream (or vision or some other subconscious
process) about Latvianness and Latvian national identity, which has repea-
tedly appeared for more than a few decades. The hero of this dream meets
the Other and this confrontation allows him to recognize and understand
himself, something that is difficult to achieve in a state of consciousness.
The Other is not always a Black Knight in armour reflecting upon the life
of an ordinary peasant; he can also be another Latvian, usually an (im)
migrant — someone who sees the nation from a very different perspective.

This article focuses on several literary works depicting this kind of
extraordinary meeting while asleep or unconscious (the space of a dream,
a projection, a fairy-tale or a fantasy journey) with a variously understood
Other, including Wannem Ymanta (1802) by Garlieb Merkel, the epic
Lacplesis (The Bear-Slayer, 1888) by Andrejs Pumpurs, Lacplesis trimda
(Lacplesis in exile, 1958/1986/1990) by Dzintars Sodums and LatvieSu
sapnis (Latvian dream, 2002) by Agnese Bule. All of these books were very
important at key turning-points or difficult moments in Latvia’s history —
the process of national awakening and identity-building always involved
depicting the other face of the Other.

Keywords: Latvian Literature, dream, the Other, national awakening,

national identity.

89

FAQYE ALY NS NWIMILISAS dIVY SYNAVS SISYNSIALVT



